ERCO 3212 - ERCO3222 CEL
ERCO 4022 CEL - ERCO 5022 CEL

[

VSeobecny popis - General description

Elektromechanické dvousloupové zveda-
ky ERCO jsou vyrabény s nosnosti 3200,
4000 a 5000 kg. Zvedaky byly navrzeny
tak, aby splfovaly veskeré potfeby mo-
dernich opravarenskych center, s veske-
rou pozornosti na kazdy detail zvedaku.
Spolec¢nost CORGHI se vzdy prezentova-
la jako vyrobce, garantujici vysokou spo-
lehlivost a kvalitu svych vyrobk{ a neji-
nak je tomu i u této Fady zvedaka.

ERCO two-column lifts are available
with load capacities of 3,200, 4,000
and 5,000 kg. ERCO two-column lifts
are designed to meet the needs of
the modern car repair centre, with all
the attention to detail that has always
distinguished Corghi as a producer of
equipment that guarantees reliability
and quality over time.



ERCO 3212 zvedak s prenosem pohybu Fetézem - ERCO 3212 with chain drive transmission

Zvedak je k dispozici ve tfech verzich:
* bez zakladny, pokud je podlaha vhodna pro zapusténi fetézu a
prikrytim krytem se ziska rovna podlaha mezi sloupy
« s lehkou zakladnou, ktera slouzi pouze jako prikryti fetézu a je-
ho ochrané
 se samonosnou zakladnou, pokud je tfeba zvedak pridélat i
na podlahu s horsi kvalitou betonu (ERCO 3212 CBP)
Zakladem pohybu zvedaku je elektromotor s femenici a klinovym
femenem, ktery prevadi pohyb na Snekovou prevodovku. V kazdém
sloupu se nachazi nosna Sroubovice, ulozenad v loZiscich. Synchro-
nizace a prenos pohybu mezi obéma sloupy je zajistén retézem.
Nosna matice je vyrobena z bronzu, zatimco bezpecnostni matice
je vyrobena z litiny. Sloupy zvedaku jsou vGci sobé natoceny, ote-
viraji se proti sméru ndjezdu vozidla, coZz umoZziuje snadnéjsi ote-
virani dvefi vozidla. Sloupy jsou velmi stabilni a tuhé a maji nékolik
zpevnnujicich Zeber - skvéla konstrukce do nejmensiho detailu.
Voziky s rameny jsou vybaveny vnitfnim vodicim systémem, jsou
vedeny v 8 bodech tfecim podlozkami a koleckys velmi nizkym
koeficientem treni. Zvedaci patky jsou umistény nizko nad zemi,
coz umoznuje zdvihat i velmi nizka vozidla.
Mazaci systém zvedaku vyZaduje jen nelpatrnou Udrzbu a je navr-
Zen tak, aby predchazel moznym Gnikéim oleje. Ramena zvedaku
jsou asymetricka, kratka ramena jsou tii stupriova, s minimalni
vyskou 113 mm, pokud je namontovan prmo na podlahu a 125 mm,
je-li namontovan na zakladnu.
Nosna Sroubovice je vyrobena ze slitiny Zeleza, aby byla zajisténa
predepsana nosnost zvedaku a nedochazelo k jejimu opotrebeni
pfi zvedani a spousténi zvedaku (optiebovava se bronzova nosna
matice).

Mechanicky bezpec¢nostni systém zabrani padu zvedaku, kdyz je zavit
nosné matice zcela opotreben a obsluha zvedaku zada pokyn k pohy-
bu zvedaku pfi jeho pIném zatiZeni. Zvedak bezpecné Ize spustit doll,
ale jiz nereaguje na pokyn k pohybu smérem nahoru.

Pokud bezpecnostni systém zjisti, Ze se pretrhl fetéz slouZici k pre-
nosu pohybu mezi sloupy, deaktivuje ovladaci prvky zvedaku.

Automaticky areatcni systém polohy ramen se aktivuje po prove-
deni prvnich 30 mm zdvihu.

Horni a dolIni koncové spinace zastavi bezpec¢né pohyb zvedaku, aby
nedoslo k mechanickému poskozeni Sroubovice nebo matice.

Ramena a slouby jsou vybaveny sadou pro ochrany nohou, aby se
predeslo moznosti zranéni nohou obsluhy.

2520 mm

2568 mm

2008 - 2020 mm
2040 CBP

3250 mm

The lift is available in three models:
e without base, when the floor is suitable for column fixing
e with light base, to make installation on a medium-quality floor
easier
e with load-bearing base, when the floor does not meet the mini-
mum requirements (ERCO 3212 CBP)
The lifting movement is produced by an electric motor with belt
reduction and worm gear, with load-bearing nut screw for each
column. Drive and synchronisation of the two columns are guaran-
teed by a roller chain. The load-bearing nut screw is made in spe-
cial bronze, while the safety nut screw is in cast iron. The columns
are inclined outwards in relation to the vehicle travel direction for
easier door opening. They are very stable and strong and have a
particularly impressive cross-section, giving the immediate idea of
a well-designed machine with care taken over every tiny detail.
The arm support carriage has internal travel system, guided in 8
points by shoes and wheels with a very low friction coefficient. The
lift pads are at a very short distance above the ground, allowing
operation even on low vehicles.
The oil lubrication system requires very little maintenance and is
designed to prevent oil leaks. The lifting arms are asymmetrical,
with short three-stage arm, and have a minimum height of just 113
mm if the columns are mounted on the plates and of 125 mm if the
lift is mounted on a light base.
Each lift column is equipped with a cast iron safety nut screw to
ensure that the load is securely supported if the load-bearing nut
screw fails due to wear.

A mechanical device prevents the lift from rising if the main nut
screw has failed and the operator tries to give the up command
when the lift is in the fully-lowered condition.

A safety device detects breakage of the transmission chain and cuts
out the lift’s controls.

An automatic lift arm locking system prevents them from rotating
after the first 30 mm of travel.

Upper and lower limit stop microswitches stop the support carriage
mechanically.

The arms and columns are fitted with a set of foot guards to pre-
vent feet from being placed in danger zones

D: in 850 - max 1250 mm




IE") ERCO 3222 CEL - ERCO 4022 CEL - ERCO 5022 CEL

Se dvéma motory (jeden pro kazdy sloup) fizenymi elektronickym
systémem kvdli synchronizaci pohybu na obou sloupech.

Zvedaky s elektronickym vyrovnanim maji podobné technické vlast-
nosti, jako zvedaky s fetézem.

Nejvétsi vyhodou téchto zvedakl je skutecnost, Ze nazabiraji Zad-
ny prostor na podlaze mezi sloupy a jsou podstatné pfi provozu
tissi. Zvedaky vyzaduiji kvalitni podlahu pro fixaci sloup(.

U modelu ERCO 4022 CEL jsou nosné voziky zvedaku vedeny 8-mi
bodovym systémem kluznych vlozek.

Zvedak ERCO 5022 CEL, s nosnosti 5000 kg, byl specidlné navrzen
pro zvedani dodavkovych vozidel a obrnénych limuzin, jez byvaji
velmi tézka.

Tento zvedak je osazen Ctyfmi dlouhymi symetrickymi rameny.

Ochrana dvefi, zhotovena z jediného kusu gumy, ochrani dvere
vozidla pred kontaktem se sloupem a kovovymi Castmi zvedaku.
Po umisténi ramen do spravné polohy pod vozidlem jsou tato au-
maticky aretovana po uplynuti prvnich 30 mm zdvihu.

Diky asymetrickym zdvihacim ramen@im, kterd umozni zdvihat vo-
zidla dale vzadu ve vztahu ke sloup@im zvedaku a mirnému natocéeni
sloupt je umoznéno, ze dvefe vozidla Ize otevfit téméF na maximum,
a poskytnout tak snadny pristup k interiéru vozidla.

- Motory se specialnim vinutim maji vysoky kroutici moment, jsou
vybaveny vnitini ochranou proti pretizeni v pfipadech nebezpeci
prehrati motoru.

- Predni kratka trojdilna zvedaci ramena umoznuji idealni umisténi
vozidel a dodavek na zvedaku.

- Ovladaci panel je osazen 6 LED diodami, které pribézné zobrazuji
stav zvedaku a hlavnim vypinacem (ovladac nahoru/dol()

Nosné patky zvedaku jsou umistény nizko nad podlahou, aby bylo

umoznéno zvedat i vozidla s velmi nizkou svétlou vyskou (sportovni

a specialni vozy).

TECHNICKE UDAJE - TECHNICAL DATA

Nosnost
. (Ka)
Capacity
Maximalni sitka (o
Maximum width
Maximalni vyska
. i (mm)
Maximum height
Vnitfni vzdalenost mezi sloupy
! (mm)
Internal distance between columns
Maximalni vyska zdvihu
. .. . (mm)
Maximum lifting height
Minimalni vyska zvedacich patek
o . (mm)
Minimum pad height
Cas zdvihu
. . (sec)
Lifting time
Prkon motoru
(Kw)
Motor power
Pfiblizna vaha zvedaku
(Kg)

Lift weight, approx.
bez zakladny*

s lehkou zakladnou**

without base* with light base**

With two motors (one for each column), controlled by an electronic
card for controlling the drive synchronism of the two columns

The electronic lifts have the same main technical characteristics as
the chain models.

One of their advantageous features is that they do not take up spa-
ce on the ground between the columns and they are particularly
quiet. A floor suitable for column fixing is required to install them.
On the ERCO 4022 CEL model, the arm support carriage is guided
in 8 points by shoes only.

The ERCO 5022 CEL lift, with a load capacity of 5 tons, was specially
designed for lifting vans and armoured limousines, which are par-
ticularly heavy.

It is equipped with four long three-stage symmetric arms

The door protection, made of one single rubber piece, prevents the
car doors from coming into contact with metal parts.

After being positioned underneath the vehicle, the arms are locked
in place by an automatic anti-rotation system after the first 30 mm
of travel.

Thanks to the asymmetrical arms, which allow the vehicle to be

lifted further back in relation to the columns and the column ou-

tward inclination, the doors can be opened almost completely for

easy access to the vehicle’s interior.

- Motor with special winding having high static torque, complete
with internal overload cut-out that trips in case of overheating.

- Short telescopic three-stage arms for optimal loading of cars and
vans.

- The front panel features 6 LEDs which indicate the status of the
lift and the master switch (up-down selector switch).

The lift pads are at a very short distance above the ground, allowing

operation even on low vehicles.




Rozméry - Dimensions
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> Kratka teleskopickd t¥idiind ramena pro optimalni umisténi automobild a dodavek.
Short telescopic three-stage arms for optimal loading of cars and vans.

> Horni vedeni pro kabely
Cable guides

> Vyskové stavitelné zvedaci patky
Adjustable pad

» Motor ovladany elektronikou pro
fizeni synchronizace zdvihu obou
sloupti
Motor controlled by an electro-
nic card for controlling the drive
synchronism of the two colu-
mns

Y Ovladaci spina¢ NAHORU/DOLU
Up/down switch




> Hilavni vypina¢
Master switch

PRISLUSENSTVI ZA PRIPLATEK

ACCESSORIES ON REQUEST

ERCO 3212* ER

Sada pro mezni zdvihu

Photocell kit for two columns

Sada 4 ks vyskovych nastavcd 80 mm
Set of 4 80-mm spacers

Sada 4 ks vyskovych nastavcl 140 mm
Set of 4 140-mm spacers

Sada adaptértl pro Mercedes Sprinter

Mercedes Sprinter adapters

Sada 4 ks adaptérd pro vozidla off-road

Set of 4 special supports for off-road vehicles

Sada 4 ks nastavcl H 35 pro podlozky ramene

Kit of 4 spacers H 35 for arm pads

Sada pro upevnéni zvedaku k podlaze

Ground fixing kit

*

Horni vysoky spojovaci most pro propojeni mezi sloupy.
High suspended hose for electrical connection

Horni standardni spojovaci most pro propojeni mezi sloupy
Standard suspended hose for electrical connection

bez zakladny*
without base*

s lehkou zakladnou**
with light base**

* zapusténa instalace

Priblizna vaha zvedaku

Maximalni nosnost

> Ochrana dvefi
Door protection

Maximalni zdvih

Zastavéna plocha

(kg) (kg) (mm) (cm?)
ERCO 5022 CEL 900 5.000 2.005 2.926,83
ERCO 4022 CEL 850 4.000 1.985 2.103,70
ERCO 3222 CEL 600 3.200 1.985 1.973,32
ERCO 3212 690/700 3.200 2.008/2.020 2.327-7.893
ERCO 3212 CBP 885 3.200 2.040 18.710

Charakteristika upeviiovacich prvk@ k podlaze:
z { k% i
Typ I(Drillr;a) Pr&imér otvoru (mm) Prlmér kotvy Utahovac(lkn;)o s Rovm(nr:frt‘ /z%dlahy

ERCO 5022 CEL mechanicky 190 24 M16 1300 3
ERCO 4022 CEL mechanicky 190 24 M16 1300 3
ERCO 3222 CEL mechanicky 185 18 M12 810 3
ERCO 3212 mechanicky 143-195 160 12-18 15 M12-M12 M10 970-810 520 3

**pro beton tfidy min B25

1. Il pavimento deve essere in grado di reggere un

al pavimento e dei mezzi di fissaggio previsti.

2. Le eventuali operazioni per |'allacciamento al quadro elettrico dell’officina devono essere effettuate esclusivamente da personale qualificato ai sensi delle normative di legge
vigenti, a cura ed onere del cliente.

¥/ CORGHI

PROFO HK, a.s. - Vyhradni zastoupeni pro Ceskou republiku
Sportovni 430, 50009 Hradec Kraloveé; tel: 495 218 111

Starikova 18 (areal VASSTAV), 60200 Brno; tel: 603 212 284
Bélocerkevska 16, 10000 Praha 10 - VrSovice; tel: 603 910 119
www.profo.cz - e-mail: profo@profo.cz
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Fotografie, caratteristiche ed i dati tecnici non sono vincolanti, possono subire modifiche senza preavviso. The manufacturer reserves the right to modify the characteristics of its products at any time. Cod. 4-106750 1.0 - 05/07



